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INFORMATIONS A CONSERVER POUR CONSULTATION 
ULTERIEURE.
MISE EN GARDE :
TENIR HORS DE PORTÉE DES ENFANTS.
Tenir éloigné du visage et des vêtements lors de l’allumage. 
Ne pas utiliser pour allumer des cigarettes, des cigares ou des 
pipes. S’assurer après usage que la flamme est éteinte. Ne 
jamais exposer à des températures supérieures à 50°C ni au 
rayonnement solaire pendant une durée prolongée. Ne jamais 
perforer ni jeter au feu. Une chaleur intense se dégage au-dessus 
de la flamme visible. Il convient de prendre des précautions 
supplémentaires pour éviter le risque de brûlures ou d’incendie. 
Respecter les instructions et mises en garde du fabricant du 
barbecue ou de tout autre appareil lors de l’utilisation de ce 
produit. Ne pas laisser allumer plus de 30 secondes. Attendre 2 
min après le remplissage avant d’utiliser le produit. Contient du 
gaz inflammable sous pression. Utiliser uniquement dans des 
endroits bien ventilés.

DANGER : Gaz extrêmement inflammable. Contient un gaz sous 
pression ; peut exploser sous l’effet de la chaleur. En cas de 
consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou 
l’étiquette. Tenir hors de portée des enfants.
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BEWAAR DEZE HANDLEIDING VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.
WAARSCHUWING :
BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN.
Tijdens het aansteken uit de buurt van uw gezicht en kleding 
houden. Niet gebruiken om sigaretten, sigaren of pijpen aan te 
steken. Zorg ervoor dat de vlam na gebruik gedoofd is. Stel het 
nooit bloot aan temperaturen boven 50°C en niet gedurende 
lange tijd. Nooit doorboren en niet in het vuur werpen. Extreme 
hitte is aanwezig boven de zichtbare vlam. Extra zorg moet 
worden genomen om brandwonden, letsel of brand te voorkomen. 
Volg de instructies en waarschuwingen van de branderfabrikant 
of elk ander apparaat dat wordt toegepast om dit product te 
gebruiken. Nooit langer dan 30 seconden laten branden. Wacht 
na het vullen 2 minuten voordat u het product gebruikt. Enkel 
gebruiken in goed geventileerde ruimtes

GEVAARLIJK : Zeer licht ontvlambaar gas. Bevat gas onder druk; 
kan ontploffen bij verwarming. Bij het inwinnen van medisch 
advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten 
het bereik van kinderen houden.
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BITTE HEBEN SIE DIESE ANLEITUNG ZUM SPÄTEREN 
NACHSCHLAGEN AUF.
WARNHINWEIS :
AUßERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN 
AUFBEWAHREN.
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INFORMACIÓN A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS.
ADVERTENCIA :
MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.
Mantener lejos de la cara y de la ropa mientras esté encendido. 
No utilizar para encender cigarrillos, puros o pipas. Asegúrese de 
que la llama se haya apagado después de su uso. No exponer 
nunca a temperaturas superiores a 50°C ni a los rayos del sol 
durante mucho tiempo. No perforar ni arrojar al fuego. Hay calor 
extremo por encima de la llama visible. Se debe tener especial 
cuidado para evitar quemaduras, lesiones o incendios. Siga las 
instrucciones y advertencias del fabricante de la barbacoa o de 
cualquier otro aparato cuando utilice este producto. No dejar 
encendido durante más de 30 segundos. Antes de utilizar el 
producto, espere 2 minutos después del llenado. Utilizar solo en 
lugares bien ventilados

PELIGRO : Gas extremadamente inflamable. Contiene gas a 
presión; puede explotar si se calienta. En caso de que se consulte 
a un médico, guardar el recipiente o la etiqueta para poder 
enseñárselo. Mantener fuera del alcance de los niños.
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GUARDAR AS INFORMAÇÕES PARA CONSULTA POSTERIOR.
COLOCAÇÃO EM FUNCIONAMENTO :
MANTENHA AFASTADO DO ALCANCE DAS CRIANÇAS.
Manter afastado do rosto e do vestuário depois de acender. Não 
utilize para acender cigarros, charutos ou cachimbos. Após a 
utilização, assegurar que a chama está apagada. Nunca expor 
a temperaturas superiores a 50°C nem à radiação solar por um 
período prolongado. Nunca perfure nem atire para o fogo. O 
calor extremo está presente acima da chama visível. Cuidado 
extra deve ser tomado para evitar queimaduras, ferimentos 
ou incêndio. Respeite as instruções e avisos do fabricante do 
barbecue ou de qualquer outro aparelho durante a utilização 
deste produto. Não deixe aceso mais de 30 segundos. Depois 
de encher, aguarde 2 min antes de utilizar o produto. Utilizar 
unicamente em locais bem ventilados

PERIGO : Gás extremamente inflamável. Contém gás sob 
pressão; risco de explosão sob a acção do calor. Se for necessário 
consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rótulo. 
Manter fora do alcance das crianças.
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INFORMATION TO KEEP FOR LATER REFERENCE
WARNING :
KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
Keep away from the face and clothes when lighting. Do not use 
to light cigarettes, cigars or pipes. Ensure that the flame has been 
put out after use. Never expose to temperatures above 50°C or to 
sunrays for a prolonged period. Never pierce or throw into the fire. 
Extreme heat is present above the visible flame. Extra care should 
be taken to prevent burn, injury or fire. Respect the instructions 
and warnings of the barbecue of the manufacturer of the 
barbecue or any other appliance when using this product. Do not 
leave on for more than 30 seconds. Wait 2 minutes after filling up 
before using the product. Contains flammable gas under pressure. 
Only use in well-ventilated areas 

DANGER : Extremely flammable gas. Contains gas under pressure; 
may explode if heated. If medical advice is needed, have product 
container or label at hand. Keep out of reach of children.

ENGLISH
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Während des Anzündens von Gesicht und Kleidern fern halten. 
Nicht zum Anzünden von Zigaretten, Zigarren oder Pfeifen 
verwenden. Darauf achten, dass die Flamme nach Verwendung 
erloschen ist. Niemals Temperaturen über 50°C und nicht für 
längere Zeit Sonnenstrahlen aussetzen. Niemals durchstechen 
und nicht ins Feuer werfen. Über der sichtbaren Flamme ist 
extreme Hitze vorhanden. Es ist besonders darauf zu achten, dass 
keine Verbrennungen, Verletzungen oder Brände entstehen. Die 
Anweisungen und Warnhinweise des Brennerherstellers oder jedes 
anderen zur Verwendung dieses Produktes gebrauchten Gerätes 
beachten. Niemals länger als 30 Sekunden brennen lassen. Nach 
dem Befüllen 2 Minuten warten, bevor Sie das Produkt benutzen. 
Nur an gut belüfteten Orten verwenden

GEFAHR : Extrem entzündbares Gas. Enthält Gas unter 
Druck; kann bei Erwärmung explodieren. Wenn Sie einen Arzt 
hinzuziehen, halten Sie den Behälter oder das Etikett bereit. 
Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
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INFORMAZIONI DA CONSERVARE PER FUTURE CONSULTAZIONI.
ATTENZIONE :
TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.
Tenere lontano dal viso e dagli indumenti durante l’accensione. 
Non utilizzare per accendere sigarette, sigari o pipe. Dopo 
l’uso, accertarsi che la fiamma sia spenta. Non esporre mai a 
temperature superiori a 50 °C né all’irraggiamento solare per 
periodi prolungati. Non perforare mai né gettare sul fuoco. Il 
calore estremo è presente sopra la fiamma visibile. È necessario 
prestare particolare attenzione per evitare ustioni, lesioni o 
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ПОЖАЛУЙСТА, СОХРАНЯЙТЕ ДАННУЮ ИНСТРУКЦИЮ ДЛЯ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В ДАЛЬНЕЙШЕМ.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ :
ХРАНИТЬ В НЕДОСТУПНОМ ДЛЯ ДЕТЕЙ МЕСТЕ.
Поджигая, держите подальше от лица и одежды. Не 
использовать для прикуривания сигарет, сигар или трубок. 
После использования обязательно погасите огонь. Никогда 
не подвергайте длительному воздействию солнечных лучей 
и температуры выше 50°C. Никогда не прокалывайте и не 
бросайте в огонь. Над видимым пламенем присутствует 
сильное тепло. Следует проявлять особую осторожность, чтобы 
не допустить ожогов, травм или возгорания. Следует учитывать 
указания и предупреждающие надписи от производителя 
горелки или любого другого прибора, используемого вместе 
с данным изделием. Никогда не позволяйте гореть дольше 
30 секунд. После наполнения подождите 2 минуты, прежде 
чем приступить к использованию изделия. Только в местах с 
хорошей вентиляцией

ОПАСНОСТЬ : Легко воспламеняющийся газ. Содержит газ 
под давлением; при нагревании может произойти взрыв. При 
обращении к врачу имейте при себе упаковку или этикетку. 
Храните в недоступном для детей месте.

РУССКИЙ
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INFORMACJE TE NALEŻY ZACHOWAĆ NA PRZYSŁOŚĆ.
UWAGA :
PRZECHOWYWAĆ W MIEJSCU NIEDOSTĘPNYM DLA 
DZIECI.
Podczas oświetlenia trzymać z dala od twarzy i odzieży. Nie 
używać do zapalania papierosów, cygar lub fajek. Upewnij się, 
że po użyciu płomień zgasł. Nigdy nie wystawiać na działanie 
temperatury powyżej 50°C ani promieniowania słonecznego 
przez długi czas. Nigdy nie przekłuwać ani nie wrzucać do 
ognia. Nad widocznym płomieniem obecne jest ekstremalne 
ciepło. Należy zachować szczególną ostrożność, aby zapobiec 
poparzeniom, obrażeniom lub pożarowi. Podczas korzystania 
z tego produktu należy przestrzegać instrukcji i ostrzeżeń 
producenta grilla lub innego urządzenia. Nie pozostawiać 
włączonego produktu na dłużej niż 30 sekund. Przed użyciem 
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incendi. Durante l’utilizzo di questo prodotto, rispettare le 
istruzioni e le avvertenze del produttore del barbecue o di 
qualsiasi altro apparecchio. Non lasciare acceso per più di 
30 secondi. Attendere 2 minuti dopo il riempimento prima di 
utilizzare il prodotto. Utilizzare solo in aree ben ventilate

PERICOLO : Gas altamente infiammabile. Contiene gas sotto 
pressione; può esplodere se riscaldato. In caso di consultazione 
di un medico, tenere a disposizione il contenitore o l’etichetta del 
prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

produktu odczekaj 2 minuty po napełnieniu. Używać tylko w 
dobrze wentylowanych pomieszczeniach

NIEBEZPIECZEŃSTWO : Skrajnie łatwopalny gaz. Zawiera gaz pod 
ciśnieniem; ogrzanie grozi wybuchem. Chronić przed dziećmi. 
Przed użyciem dokładnie przeczytać etykietę i zastosować się do 
instrukcji.


